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See the notice on TED website

526465-2026 - Kilpailu
Puola – Sairaalatilojen rakennustyöt – Budowa i wyposażenie Centrum Badań Molekularnych 
(CBM)
OJ S 145/2026 30/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Świętokrzyskie Centrum Onkologii Samodzielny Publiczny Zakład Opieki 
Zdrowotnej w Kielcach
Sähköposti: kancelaria@pierog.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Budowa i wyposażenie Centrum Badań Molekularnych (CBM)
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlanych w formule „buduj” w 
ramach zadania inwestycyjnego pn. „Budowa i wyposażenie Centrum Badań Molekularnych 
(CBM) Świętokrzyskiego Centrum Onkologii w Kielcach”, obejmujących budowę i wyposażenie 
obiektu wraz z niezbędną infrastrukturą, instalacjami i zagospodarowaniem terenu, zgodnie z 
dokumentacją projektową.
Menettelyn tunniste: 3a0edd98-2ae8-4b43-9b32-339dfd63c6db
Sisäinen tunniste: IZP.2411.143.2026.MK
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45215140 Sairaalatilojen rakennustyöt
Lisäluokitus (cpv): 45000000 Rakennustyöt, 45215100 Terveydenhoidon rakennusten 
rakentamistyöt, 45300000 Rakennusten asennustyöt, 45330000 Putkityöt, 45310000 
Sähköjohtojen asennus ja muut sähköasennustyöt, 45331000 Lämmitys-, ilmanvaihto- ja 
ilmastointilaitteiden asennustyöt

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Artwińskiego 3  
Postitoimipaikka: Kielce
Postinumero: 25-734
Maaryhmittely (NUTS): Kielecki (PL721)
Maa: Puola
Lisätiedot: Zamawiający zastrzega możliwość unieważnienia postępowania na podstawie art. 
257 ust. 1 ustawy Pzp, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostaną mu przyznane. Zamawiający 
umożliwia (nie czyni obowiązkową) odbycie wizji lokalnej terenu budowy. Terminy wizji 
lokalnej zostały wskazane w dokumentacji postępowania. Dokumentacja składająca się na 
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opis przedmiotu zamówienia dostępna jest pod linkiem:  Do oferty https://pliki.onkol.kielce.pl/.
wykonawca dołącza aktualne na dzień składania ofert oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w formie jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), sporządzonego zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonym w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
(art. 125 ust. 1 i 2 Pzp) oraz oświadczenie Wykonawcy w zakresie braku podstaw wykluczenia 
określonych w art. 5k Rozporządzenia nr 833/2014 oraz braku podstaw wykluczenia 
określonych w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 uUKR. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Pzp Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych: a) na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia: – informacji z Krajowego Rejestru Karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Pzp); – 
zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego oraz zaświadczenia albo innego 
dokumentu ZUS/KRUS (art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp); – odpisu lub informacji z KRS lub CEIDG 
(art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp); – oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
JEDZ oraz oświadczeniu Wykonawcy w zakresie braku podstaw wykluczenia określonych w 
art. 5k Rozporządzenia nr 833/2014 oraz braku podstaw wykluczenia określonych w art. 7 ust. 
1 pkt 1-3 uUKR; – oświadczenia o przynależności lub braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej (art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp); – informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów 
Rzeczywistych (CRBR) w zakresie art. 108 ust. 2 Pzp, jeżeli odrębne przepisy wymagają 
wpisu wykonawcy do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem; b) na potwierdzenie spełniania warunków udziału: – wykazu robót budowlanych 
wykonanych w okresie ostatnich 10 lat (stosownie do warunku doświadczenia), wraz z 
dowodami określającymi, czy zostały wykonane należycie (referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego roboty zostały wykonane); – wykazu osób 
skierowanych do realizacji zamówienia (kierownik budowy oraz kierownicy robót branżowych) 
wraz z informacją o uprawnieniach, doświadczeniu i podstawie dysponowania; – informacji 
banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej wysokość 
posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową wykonawcy (na kwotę nie 
mniejszą niż 20 000 000 zł), wystawionej w okresie 3 miesięcy przed jej złożeniem. Zgodnie z 
art. 124 ust. 2 Pzp wykonawca zamiast odpowiednich podmiotowych środków dowodowych, o 
których mowa w ust. 3, może złożyć certyfikat potwierdzający udzielenie certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych, odpowiednio w zakresie niepodlegania wykluczeniu lub 
zdolności wykonawcy (art. 3 ust. 2 pkt 1 i 2 ustawy o certyfikacji wykonawców). Ofertę, pod 
rygorem nieważności, składa się w formie elektronicznej, tj. opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym (art. 63 ust. 1 Pzp). Ofertę sporządza się w języku polskim; 
dokumenty w języku obcym składa się wraz z tłumaczeniem na język polski. Na ofertę 
składają się: 1) Formularz oferty (Załącznik nr 2 do SWZ); 2) kosztorys ofertowy sporządzony 
przez wykonawcę na podstawie przedmiaru robót udostępnionego przez Zamawiającego, z 
podaniem cen jednostkowych i wartości poszczególnych pozycji, stanowiący podstawę 
ustalenia wynagrodzenia oraz rozliczenia powykonawczego według obmiaru; 3) JEDZ – 
wykonawcy, a w odpowiednich przypadkach także podmiotu udostępniającego zasoby oraz 
każdego z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie oraz oświadczenie 
Wykonawcy (oraz podmiotu udostępniającego zasoby oraz każdego z wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie) w zakresie braku podstaw wykluczenia określonych w art. 5k 
Rozporządzenia nr 833/2014 oraz braku podstaw wykluczenia określonych w art. 7 ust. 1 pkt 
1-3 uUKR oraz oświadczenie Wykonawcy (oraz podmiotu udostępniającego zasoby oraz 
każdego z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie) dot. beneficjenta 
rzeczywistego; 4) zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby oraz oświadczenie z art. 
117 ust. 4 Pzp – jeżeli dotyczy; 5) pełnomocnictwo – jeżeli umocowanie nie wynika z 
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dokumentów rejestrowych; 6) dowód wniesienia wadium; 7) inne dokumenty wymagane w 
SWZ (np. dokumenty równoważności, jeżeli dotyczy). Szczegółowe informacje na temat 
składanych w postępowaniu dokumentów zawiera dokumentacja postępowania. Zamawiający 
wymaga zatrudnienia przez wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy 
osób wykonujących czynności w zakresie realizacji zamówienia, polegające na wykonywaniu 
pracy w sposób określony w art. 22 § 1 Kodeksu pracy, tj. w szczególności: bezpośrednie 
wykonywanie robót ogólnobudowlanych, konstrukcyjnych, murarskich, tynkarskich, 
betoniarskich, zbrojarskich, ciesielskich, dekarskich, izolacyjnych, wykończeniowych oraz 
robót instalacyjnych (sanitarnych, elektrycznych, niskoprądowych, wentylacyjnych i 
klimatyzacyjnych). Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy w wysokości 5% ceny całkowitej brutto podanej w ofercie. Zamawiający nie dopuszcza 
składania ofert częściowych. Zamówienie nie zostało podzielone na części (art. 91 ust. 2 Pzp) 
z uwagi na jednorodny, funkcjonalnie i technologicznie nierozerwalny charakter inwestycji 
realizowanej w jednym obiekcie.

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Liiketoiminta on keskeytetty: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Korruptio: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c i pkt 2 ustawy Pzp
Petos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy Pzp
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 lit. c i g ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 
Dotyczy art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i f i 
pkt 2 ustawy Pzp
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 3 ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Maksukyvyttömyys: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i 2 ustawy Pzp
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i 2 ustawy Pzp
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i pkt 2 
ustawy Pzp
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Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Dotyczy 
art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp
Järjestelyt velkojien kanssa: Dot. art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Konkurssi: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Dotyczy art. 
109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy Pzp
Talouden toimijan tilanteeseen liittyvät perusteet: Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp Dotyczy 
art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Budowa i wyposażenie Centrum Badań Molekularnych (CBM)
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlanych w formule „buduj” w 
ramach zadania inwestycyjnego pn. „Budowa i wyposażenie Centrum Badań Molekularnych 
(CBM) Świętokrzyskiego Centrum Onkologii w Kielcach”, obejmujących budowę i wyposażenie 
obiektu wraz z niezbędną infrastrukturą, instalacjami i zagospodarowaniem terenu, zgodnie z 
dokumentacją projektową. Pozostałe informacje analogiczne jak w części 2.1 ogłoszenia

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45215140 Sairaalatilojen rakennustyöt
Lisäluokitus (cpv): 45000000 Rakennustyöt, 45215100 Terveydenhoidon rakennusten 
rakentamistyöt, 45300000 Rakennusten asennustyöt, 45330000 Putkityöt, 45310000 
Sähköjohtojen asennus ja muut sähköasennustyöt, 45331000 Lämmitys-, ilmanvaihto- ja 
ilmastointilaitteiden asennustyöt

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Kielecki (PL721)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że posiada środki 
finansowe lub zdolność kredytową na kwotę nie mniejszą niż 20 000 000 zł (dwadzieścia 
milionów złotych), a w przypadku gdy wartość została wyrażona w walucie obcej – 
równowartość 20 000 000 zł według średniego kursu NBP z dnia wystawienia informacji banku 
lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej.
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Kriteeri: Viitteet määriteltyihin töihin
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 
10 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie, wykonał co najmniej dwie (2) roboty budowlane polegające na 
budowie lub przebudowie budynku użyteczności publicznej o wartości robót budowlanych co 
najmniej 50 000 000 zł brutto każda, w tym co najmniej jedna robota budowlana obejmowała 
pomieszczenie czyste, dostosowane do procesu wytwarzania sterylnych produktów 
leczniczych zgodnie ze standardem rozporządzenia GMP, przy czym wartość tej części robót 
budowlanych, która obejmowała pomieszczenie czyste, wynosiła co najmniej 10 000 000 zł 
brutto, oraz w odniesieniu do której uzyskano pozwolenie na użytkowanie obiektu.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że dysponuje lub będzie 
dysponował niżej wymienionymi osobami posiadającymi odpowiednio wymagane uprawnienia 
budowlane lub doświadczenie zawodowe: a) Kierownik budowy (1 osoba) – posiadający 
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności 
konstrukcyjno-budowlanej, który w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania 
ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie) kierował co 
najmniej dwiema (2) robotami budowlanymi polegającymi na budowie i/lub przebudowie 
budynku użyteczności publicznej o wartości co najmniej 50 000 000 zł brutto robót 
budowlanych każda, w tym co najmniej w jednej z tych robót znajdowało się pomieszczenie
/pomieszczenia czyste, dostosowane do procesu wytwarzania sterylnych produktów 
leczniczych zgodnie ze standardem rozporządzenia GMP, oraz w odniesieniu do której 
uzyskano pozwolenie na użytkowanie obiektu; b) Kierownik robót sanitarnych (1 osoba) – 
posiadający uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, 
gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych, który kierował robotami budowlanymi w zakresie 
branży sanitarnej na co najmniej 1 inwestycji polegającej na budowie i/lub przebudowie 
budynku użyteczności publicznej o wartości inwestycji nie mniejszej niż 50 000 000 zł brutto; 
c) Kierownik robót elektrycznych (1 osoba) – posiadający uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie 
sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych, który kierował robotami 
budowlanymi w zakresie branży elektrycznej na co najmniej 1 inwestycji polegającej na 
budowie i/lub przebudowie budynku użyteczności publicznej o wartości inwestycji nie 
mniejszej niż 50 000 000 zł brutto; d) Kierownik robót telekomunikacyjnych (1 osoba) – 
posiadający uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń telekomunikacyjnych, który 
kierował robotami budowlanymi w zakresie branży telekomunikacyjnej na co najmniej 1 
inwestycji polegającej na budowie i/lub przebudowie budynku użyteczności publicznej o 
wartości inwestycji nie mniejszej niż 10 000 000 zł brutto; e) Specjalista branży technologii 
medycznej (1 osoba) – który uczestniczył w charakterze technologa/specjalisty/doradcy na co 
najmniej 1 inwestycji polegającej na budowie i/lub przebudowie budynku, w którym znajdowało 
się pomieszczenie/pomieszczenia czyste, dostosowane do procesu wytwarzania sterylnych 
produktów leczniczych zgodnie ze standardem rozporządzenia GMP, oraz co do którego 
uzyskano pozwolenie na użytkowanie obiektu, o wartości inwestycji nie mniejszej niż 10 000 
000 zł brutto.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
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Kuvaus: Kryterium „Cena” (C) – waga 60% C = (C_min / C_o) × 60 gdzie C_min – najniższa 
cena brutto spośród ofert niepodlegających odrzuceniu; C_o – cena brutto oferty badanej. 
Maks. 60 pkt.
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Oceniany będzie zadeklarowany okres gwarancji jakości (w miesiącach). 
Zamawiający przyjmuje okres minimalny 60 miesięcy oraz okres maksymalny punktowany 84 
miesiące. Za zadeklarowanie okresu równego lub dłuższego niż maksymalny przyznaje się 
maksymalną liczbę punktów. G = ((Go − 60) / (84 − 60)) × 40 gdzie Go – zadeklarowany okres 
gwarancji w miesiącach. Zaoferowanie okresu krótszego niż 60 miesięcy skutkuje 
odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami zamówienia (art. 226 ust. 1 pkt 5 Pzp); brak 
wskazania okresu oznacza przyjęcie okresu minimalnego (0 pkt). Maks. 40 pkt.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://pierog.ezamawiajacy.pl
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Platforma zakupowa
URL: https://pierog.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://pierog.ezamawiajacy.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości 1 980 000 zł 
(słownie: jeden milion dziewięćset osiemdziesiąt tysięcy złotych. Wysokość wadium nie 
przekracza 3% wartości zamówienia (art. 97 ust. 2 Pzp). 2. Wadium wnosi się przed upływem 
terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z 
wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Pzp. 3. Wadium 
może być wniesione, według wyboru wykonawcy, w formach określonych w art. 97 ust. 7 Pzp: 
w pieniądzu; w gwarancjach bankowych; w gwarancjach ubezpieczeniowych; w poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy o utworzeniu 
Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się 
przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: Bank PEKAO SA O/Kielce, nr rachunku 81 
1240 1372 1111 0010 5060 7571. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia 
przekazuje się w oryginale w postaci elektronicznej. Zasady zwrotu i zatrzymania wadium 
określa art. 98 Pzp. 5. Wadium wnoszone w formach innych niż pieniądz powinno wskazywać 
adres e-mail, na który należy dokonać zwrotu wadium.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 28/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 120 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 28/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://pierog.ezamawiajacy.pl
Sopimusehdot: 

https://pierog.ezamawiajacy.pl
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Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Szczegółowe warunki dotyczące realizacji 
zamówienia zawiera wzór umowy.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: W postępowaniu o wartości równej lub przekraczającej 
progi unijne odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego – jeżeli informację przekazano przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, albo 15 dni – jeżeli przekazano ją w inny sposób (art. 515 ust. 1 pkt 1 Pzp). 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym UE lub zamieszczenia SWZ na stronie 
prowadzonego postępowania (art. 515 ust. 2 pkt 1 Pzp).
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Świętokrzyskie Centrum Onkologii Samodzielny Publiczny Zakład Opieki 
Zdrowotnej w Kielcach
Rekisterinumero: NIP 9591294907
Postiosoite: ul. Artwińskiego 3
Postitoimipaikka: Kielce
Postinumero: 25-734
Maaryhmittely (NUTS): Kielecki (PL721)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Kancelaria Prawna Pieróg & Partnerzy
Sähköposti: kancelaria@pierog.pl
Puhelin: +48 22 589 93 00
Internetosoite: https://www.onkol.kielce.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: NIP 5262239325
Postiosoite: Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

mailto:kancelaria@pierog.pl
https://www.onkol.kielce.pl


526465-2026 Page 8/8

Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 66ae0ef6-28c5-4d09-a69c-4221071d8d93  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 28/07/2026 10:22:49 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 526465-2026
EUVL S -lehden numero: 145/2026
Julkaisupäivä: 30/07/2026
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